Д О Г О В І Р  ПОСТАВКИ  № 


м. Кривий Ріг                                                                                    «_____»  _______  2024 рік

          Комунальне некомерційне підприємство «Криворізька міська лікарня №7» Криворізької міської ради , надалі іменується "Покупець", в особі в.о. директора Онищука Володимира Полікарповича , що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
_______________________________________________________________________________________, з іншої сторони, в особі __________________, надалі іменується «Продавець»,  що діє на підставі __________________________,  разом іменуються «Сторони,  уклали цей Договір про наступне: 
 
                                               1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. З За договором поставки одна сторона - Продавець зобов'язується передати (поставити) у  встановлені строки  - Покупцеві товар, а Покупець зобов’язується прийняти вказаний товар та  оплатити вартість останнього за ціною, яка зазначена у Специфікації, що є невід'ємною частиною договору про закупівлю:
Код ДК 021:2015:03220000-9 Овочі, фрукти та горіхи
1.2.  Специфікація :
	№ з/п
	Найменування
	Кількість
кг
	Ціна за од., з/без ПДВ
	Сума
(грн. ,коп.) з/без ПДВ

	1. Харчування хворих (кошти  міського бюджету)

	
	Капуста білоголова свіжа, середньостигла, першого товарного сорту, ДСТУ 7037, 1 кг
	500
	
	

	
	Цибуля ріпчаста свіжа, першого товарного сотру, від 4 см, ДСТУ 3234, 1 кг
	600
	
	

	
	Морква свіжа, першого товарного сорту, ДСТУ 7035, 1 кг
	600
	
	

	
	Буряк столовий другого товарного сорту, 5-14 см, ДСТУ 7033, 1 кг
	100
	
	

	
	Разом :
	
	
	

	2. Харчування  хворих ( кошти  власних  надходжень)

	
	Капуста білоголова свіжа, середньостигла, першого товарного сорту, ДСТУ 7037, 1 кг
	400
	
	

	
	Цибуля ріпчаста свіжа, першого товарного сотру, від 4 см, ДСТУ 3234, 1 кг
	500
	
	

	
	Морква свіжа, першого товарного сорту, ДСТУ 7035, 1 кг
	500
	
	

	
	Буряк столовий другого товарного сорту, 5-14 см, ДСТУ 7033, 1 кг
	200
	
	

	
	Разом :
	
	
	

	3.Харчування хворих, що мають статус Ветеран війни

	
	Цибуля ріпчаста свіжа, першого товарного сотру, від 4 см, ДСТУ 3234, 1 кг
	250
	
	

	
	Морква свіжа, першого товарного сорту, ДСТУ 7035, 1 кг
	250
	
	

	
	Разом :
	
	
	

	
	Разом без ПДВ       
	

	
	ПДВ
	

	
	Разом  з  ПДВ
	



         Факт приймання - передачи Товару документально оформляється накладною, яка підписується уповноваженими представниками обох сторін.
           1.4. Кількість товару, одиниця виміру, вартість за одиницю та загальна ціна цього Договору визначена у Специфікації ,згідно п.1.2 цього Договору .
           1.5 Кількість товару  може змінюватися в сторону зменшення  у зв’язку з виробничою необхідністю та у зв’язку з реальним фінансуванням. 

2. ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ

2.1.Загальна вартість Договору складає:__________________________________________ ______________________________________________________з/без ПДВ., в тому числі  за рахунок :
- кошти міського бюджету-
- кошти власних надходжень- 
2.2  Ціна на товар протягом строку дії цього договору може змінюватися відповідно до зміни ринкової кон’юнктури та інших умов за погодженням сторін, але при всіх умовах ціни протягом виконання договірних зобов’язань не повинні перевищувати цін  зазначених на офіційному веб-сайті Державної служби статистики України в розділі ціни, динаміку цін (тарифів) на споживчому ринку (www.ukrstat.gov.ua/)  та середньо- статистичні  ціни  по  місту Кривий Ріг.


                              3. ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН ТА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ
3.1. Продавець зобов'язується поставити Покупцю Товар,  у строки, встановлені зазначеним Договором.
3.2. Покупець зобов’язується своєчасно прийняти та  оплатити такий Товар у відповідності до строків.
3.3 У разі невиконання  або несвоєчасного виконання зобов’язань при закупівлі товарів за бюджетні кошти Постачальник виплачує Замовнику штрафні санкції в розмірі     не нижче подвійної облікової ставки НБУ від суми непоставленого товару за кожний день затримки.
3.4  Оплата санкцій відшкодування збитку не звільняє від виконання своїх   зобов’язань. 
3.5   Всі майнові претензії сторони зобов’язуються вирішувати за  двосторонньою
згодою.
3.6   Замовник та Постачальник докладають усіх зусиль для розв’язання шляхом переговорів будь-яких розбіжностей або суперечок, що виникають між ними у зв’язку з   договором . 
3.7   Якщо після 30 днів з початку подібних переговорів Замовник та Постачальник не   можуть  розв’язати  суперечку за  договором , будь-яка сторона може вимагати урегулювання  суперечки у відповідності з  законодавством України. 

4. УМОВИ ОПЛАТИ
4.1. Оплата за поставлений товар проводиться Покупцем протягом  30 (тридцяти) календарних  днів  після  його отримання  на підставі наданих  Продавцем належним чином оформлених видаткових накладних. 

5. СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
5.1.  Транспортування   Товару   зі складу здійснюється силами  Продавця на адресу Покупця: вул. Маршака,1а , м. Кривий Ріг, Дніпропетровська область в строк до 23.12.2024  року.
         Поставка (передача) товару здійснюється партіями транспортом Постачальника  з 08:00 до 13:00 години, (транспортом з дотриманням санітарно-гігієнічних умов зберігання та перевезення товару), згідно наданих Покупцем  заявок.
5.2. Передача Товару Продавцем здійснюється при наявності у уповноваженого представника Покупця паспорта та довіреності на отримання Товару, виписаної Покупцем. У випадку відсутності довіреності на отримання Товару у уповноваженого представника Покупця, в обов’язковому порядку складається двохсторонній акт приймання-передачі товару, підписаний представниками обох сторін.
5.3.   Кількість Товару перевіряється Покупцем шляхом зрівняння фактично отриманої кількості і якості, зазначеної в накладній, відповідно до якої здійснюється поставка Товару.
5.4. Моментом отримання (прийняття) Товару є дата та підпис  уповноваженого представника Покупця на накладній, яка повинна бути чинна в строк дії довіреності.  У випадку відсутності дати, підпису на накладній, моментом отримання (приймання) Товару є дата виписки накладної, відповідно до якої був поставлений Товар. 

6.ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЇ ПРОДАВЦЯ
6.1  Продавець  повинен передати (поставити) Покупцю товар, якість якого відповідає діючим ДСТУ (ТУ) ,санітарним нормам та підтверджується посвідченням якості (Сертифікати якості виробника, висновки про якість на вміст нітратів, пестицидів  та інших шкідливих речовин , інший документ )  на кожну партію поставленого товару. 
       Капуста : Головки свіжі, цілі, здорові, чисті, цілком сформовані, непророслі,  без ознаків гнилі та  пошкоджень сільськогосподарськими шкідниками. Головка повинна бути щільна. Вміст головок з сухим забрудненням, механічними пошкодженнями на глибину більше двох прилеглих листків, з засічкою головки та качана в сукупності не допустимо. Не допускається  обробка  товару  речовинами  з метою  продовження строку реалізації.
Не є генетично-модифікованим продуктом.  Пакування – в сітки вагою не більше 20 кг.
       Цибуля : цибулини визрілі, здорові, чисті, сухі непророслі, з сухими верхніми лусками та висушеною шийкою, без ознак гнилі, механічного пошкодження та пошкодження сільськогосподарськими шкідниками та  хворобами, без перевищеного вмісту хімічних речовин. Не допускається  обробка  товару  речовинами  з метою  продовження строку реалізації. Не є генетично-модифікованим продуктом. Пакування – в сітки вагою не більше 20 кг. 
      Морква :коренеплоди свіжі, цілі, здорові, сухі, колір та форма відповідає ботанічному сорту. Достатньої  зрілості, без ознак гнилі, механічного пошкодження та пошкодження сільськогосподарськими шкідниками та хворобами, без перевищеного вмісту хімічних речовин . Коренеплоди стиглі, чисті, одного сорту.
Смак і запах  властиві даному  сорту овочів у стиглому стані, без сторонніх присмаків та запахів. Не допускається  обробка  товару  речовинами  з метою  продовження строку реалізації. Не є генетично-модифікованим продуктом. Пакування – в сітки вагою не більше 20 кг.
        Буряк : коренеплоди свіжі, цілі, здорові, сухі, без ботвиння, колір та форма відповідає  сорту. Достатньої  зрілості, без ознак гнилі, механічного пошкодження та пошкодження сільськогосподарськими шкідниками та хворобами, без перевищеного вмісту хімічних речовин. Зовнішній вигляд: коренеплоди стиглі, чисті, одного сорту.
Смак і запах: властиві даному  сорту овочів у стиглому стані, без сторонніх присмаків та запахів. Не допускається  обробка  товару  речовинами  з метою  продовження строку реалізації. Не є генетично-модифікованим продуктом. Пакування – в сітки вагою не більше 20 кг. 
6.2 Строк придатності Товару на момент факту приймання Товару на склад Покупця повинен становити не менше 90% до кінцевого строку реалізації.
6.3. Покупець має право відмовитися від прийняття Товару у разі у невідповідності його якості. 
6.4. Товар повинен бути переданий у тарі або упаковці, що відповідає встановленим вимогам транспортування та його зберігання , виключає можливість псування або знищення Товару на період поставки до прийняття Товару Покупцем. 
6.5. Продавець відповідає за всі недоліки Товару, які не могли бути виявлені Покупцем під час прийому Товару. У випадку виявлення Покупцем дефектів (у тому числі прихованих), недоліків –  не відповідність заявленим характеристикам товару, змішані категорії товару, тощо , які не могли бути поміченими при прийманні Товару. Покупець оформляє акт, про що письмово повідомляє Продавця, прийнявши усі необхідні заходи щодо недопущення погіршення стану Товару.
6.6. Покупець має право пред’явити вимогу у зв’язку з недоліками Товару протягом  строку його придатності.  
6.7 Доставка товару проводиться спеціальним автотранспортом з дотриманням температурних умов для  зберігання та транспортування товару. 
6.8  Можливе покращення якості товару за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі.

7. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець  зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари; 
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видатковою накладною.
6.1.3. Покупець  зобов’язаний оплачувати товар Продавцю  на підставі рахунків та накладної з відтермінуванням платежу не більше 30 календарних днів.
6.2. Покупець  має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання  Продавцем  зобов'язань відповідно до пункту 5.1 даного договору, повідомивши про це його у строк 2-х календарних днів до розірвання; 
6.2.2. У випадку інших грубих порушень умов договору (постачання товару без дотримання відповідного температурного режиму, постачання товару не відповідної якості та відмова від зміни, та інше) замовник має право в односторонньому порядку розірвати договір попередивши постачальника в 5-ти денний строк. 
6.2.3. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.5. Повернути видаткову накладну Продавцю  без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у розділі IV цього Договору (відсутність печатки, підписів, тощо.)
6.2.6.Покупець має право вимагати від Продавця  здійснити поставку товару відповідно до заявки на умовах, що визначені договором.
6.2.7.Покупець  має право у будь-який час припинити дію Договору повністю або частково у випадку, якщо відпала необхідність закупівлі даного Товару або у разі припинення фінансування.
6.3. Продавець  зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 
6.3.3.Продавець  зобов’язаний забезпечити поставку товару, та надати всі супровідні документи, в тому числі ті, що підтверджують якість поставленого товару.  
6.4. Продавець  має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Покупця ; 
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупця , Продавець  має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця  у строк 10 календарних днів до розірвання.

8.ФОРС-МАЖОР
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання зобов'язань за цим Договором, якщо це стало неможливим внаслідок дії обставин непереборної силі (форс-мажорних обставин).
Форс-мажорні обставини – це обставини, що виникли внаслідок подій екстраординарного характеру, які не могли бути передбачені та яким Сторони не могли запобігти, а саме: пожежі, повені, шторм, пилової бурі, землетрусу, засухи або інших природних явищ, а також війни, обмежень або санкцій будь-яких держав, що відбулися де-юре або де-факто, дій органів державної влади, блокади, страйку, саботажу, безладдя, заколоти за умов, що ці обставини впливають на виконання Договірних зобов'язань та у їх виникненні відсутня вина Сторони, якій такі обставини перешкодили виконанню свого обов'язку за цим Договором.
8.2. Якщо будь-яка із таких обставин безпосередньо вплинула на виконання Сторонами своїх зобов'язань у встановлені цим Договором строки, то вони продовжуються на строк дії форс-мажорних обставин. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за цим Договором через форс-мажорні обставини, повинна протягом 1 робочого дня повідомити про це другу Сторону.
8.3. Якщо дія обставин непереборної сили триває більше ніж 3 календарних дні,  Сторони мають право припинити дію цього Договору. 

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СУПЕРЕЧОК, ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ
9.1. Покупець та Продавець  докладають усіх зусиль для розв’язання спорів, які виникають з цього Договору, шляхом переговорів та прийняттям відповідних рішень.
9.2. Сторони визнають, що всі ймовірні претензії за даним Договором повинні бути розглянуті протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту отримання претензії.
9.3. Суперечки між Сторонами з питань, щодо яких не було досягнуто згоди, розв'язуються згідно з чинним законодавством України.
            9.4. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
           9.5. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів  Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми непоставленого товару за кожний день затримки. Сплата штрафних санкцій не звільняє Продавця від виконання прийнятих на себе зобов’язань згідно Договору про закупівлю.
             9.6  Покупець  має право відмовитись від товару неналежної якості в тому числі якщо якість не відповідає умовам тендерної документації та повернути його Постачальнику, при цьому в разі якщо товар був оплачений Замовником кошти підлягають поверненню в трьохденний строк з дати повернення товару.

10. ІНШІ УМОВИ
10.1. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором іншій стороні без письмової на те згоди другої Сторони.
10.2. Цей Договір укладено у двох  автентичних примірниках, по одному для кожної із Сторін, кожний з яких має однакову юридичну силу.
10.3.Право власності на Товар та ризик випадкової втрати Товару переходить Покупцю після отримання Товару. 
          10.4 Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції (у тому числі ціни за одиницю продукції) переможця процедури закупівлі та не повинні змінюватися після підписання Договору про закупівлю до повного виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків, визначених п. 19 Постанови від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (далі — Особливості), умовами даного Договору та чинним законодавством, зокрема:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону «Про публічні закупівлі».
  10.5 Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі  на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1.  Цей Договір набирає чинності  з дня його підписання та  діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором. У випадку, якщо на момент закінчення строку дії Договору не проведений взаєморозрахунок Сторін, строк дії Договору подовжується до остаточного взаєморозрахунку Сторін.
11.МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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